ROUND-PLUS / TYLOO-PLUS EN/LT/LV/EE/RU/PL

DOWNLIGHT LED PANEL
IMONTUOJAMA LED

- PANELE

TEBUVEJAMS LED BONA

GAISMEKLIS ELECTRICA

SUVTT AT A V LED-PANEL

CBETOJIMOJIHAS ITAHEJIb

OSWIETLENIE LED PANEL

Technical specification / Techniné speciflkacija / Tehniska speciflkacija / Tehniline kirjddus / Texunueckast cnenupuxanus /
Specyfikacja techniczna:

4779041467511 ROUND-PLUS 18DW+6WW 55-70lm/W

Energy Efficiency/Energijos efektyvumo klasé/Energo efektivitate/Energiatohusus/ At
DueproaddexruBHocTh/Efektywnosci energetyczne;j

Power Supply/[tampa/Energijas padeve/Toiteallikas/Mcrounuk nuranus/Zasilacz 220-230V/50/60Hz
Power factor/Galios koeficientas/Jaudas koificcnts/Voimsustegur/@akrtop cuibl/Wspotczynnik >0.40
mocy

Colour Temperature/Sviesos spalva/Gaismas temperatiira/Varvi temperatuur/L{seroas 2500-4500
temneparypa/Temperatura barwowa K
Colour Rendering Index/Sviesos atitikties koeficientas (CRI)/Gaismas atbilstiba naturalajai gaismai =70
CRI/Varvieraldusindeks (CRI)/Munexc ueronepenaun/Wskaznik oddawania barw

Lamp beam angle/Sviesos kampas/Lampas gaismas lenkis/Lambi kiirgusnurk/Yromn myua 120°
namnbl/Kat wiazki lampy

Environmental Protection/Apsaugos laipsnis/AizsardzTba pret ar¢jo vidi/Keskkonnakaitse/Crenenb P20
3amutbl/Ochrona rodowiska

Conforms to current EC Directives/Atitinka ES reikalavimus ir direktyvas /lence atbilst ES direktivam un prasTbam /Vastab kehtivatele
Euroopa Komisjoni direktiividele/Zgodny z obowigzujacymi dyrektywami WE

Designated Use - Safety / Paskirtis - Sauga / Izmanto$ana - Droslba / Sihtotstarve - Ohutus / Wcnoas3oBanne - Be3onmacnocts /
Przeznaczenie - Bezpieczenstwo:

Downlight luminaire for lighting various places. Electrical appliances must be connected only by competent person. Switch off the
electricity at the fuse box by removing the relevant fuse or switching off the circuit breaker before proceeding with the installation. The external
flexible cable of this luminaire cannot be replaced. If the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed. The light source of this luminaire is
not replaceble; When light sourse reaches it‘s end of life the whole luminaire shall be replaced. Connecting leads required a separate terminal
block, and box for connection to the fixed wiring. Terminals and box are not included to the set.

Imontuojamas §viestuvas jvairioms vietoms apSviesti. Elektros prietaisus turi prijungti tik kompetentingas asmuo. Prie§ pradédami bet
kokius $viestuvo pajungimo darbus, i$junkite elektros energija jvadiniame skydelyje. DraudZziama jungti Sviestuva esant nei§jungtai jtampai.
Jeigu laidas yra pazeistas, Sviestuvas turi biti sunaikinamas. Jeigu $viesos $altinis pasiekia savo gyvavimo pabaiga, visas Sviestuvas turi buti
kei¢iamas kitu. Maitinimo Saltinio laidai turi buti prijungti prie pagrindiniy laidy atskirais gnybtais. Gnybtai turi buti montuojami atskiroje
montavimo dézutéje. Nei gnybtai, nei déZuté nejeina j $viestuvo komplektacija.

Lejupgaismojuma gaismeklis dazadu vietu apgaismosanai. Elektriskas ierlces drlkst pievienot tikai kompetenta persona. Pirms sakt jebkura
gaismekli savienojuma darbus, atslédziet elektrlbu ievada sadalé, ir aizliegts veikt darbus ja nav atslégta elektrtba. Si gaismek]a izejoso kabeli
nevar aizstat. Ja vads ir bojats, gaismeklis ir jaiznlcina. Si gaisnek]a gaismas avots nav nomainams; Kad gaismas diodes izdeg, ir janomaina viss
gaismeklis. Si gaisnek]a gaismas avots nav nomainams; Kad gaismas diodes izdeg, ir janomaina viss gaismeklis.

Allvalgusti erinevate kohtade valgustamiseks. Elektriseadmed peavad olema Ghendatud ainult padeva isikuga. Enne paigaldamist ltlitage elekter
kaitsekilbist valja voi lilitage kaitseltliti valja. Seile valgusti valist paindlikku kaablit ei saa asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti
havitada. Seile valgusti valgusallikas ei ole asendatav; Kui valgusahi jouab seile eluea lopuni, tuleb kogu valgusti asendada.

CBeToauoAHas aHEJ IS OCBCLICHHS PAa3HBIX MECT. DICKTPHYECKHE MPHOOPHI JOJDKHBI MOAKIIFOYATHCS TOIBKO KOMIIETCHTHBIM JIHIIOM.
OTKIIIOYHTE 3JIEKTPHYECTBO B OJIOKE IPEJOXPAHUTENICH, yOANIHB COOTBETCTBYIONUIMII MPEAOXPAHHTENb WM BBIKIIOYMB aBTOMATHYECKUIA
BBIKJIIOYATENb, MPEXKJIE YEM NPHCTYNaTh K ycTaHOBKe. Ecim kabenb MOBPEXICH, CBETHIIBHHK JODKCH OBITh YHUUTOXKCH. JUJIs MOAKITFOYEHMs
BBIBOJIOB TPEOYETCs OT/IC/IBHBINA KIEMMHBIH OJIIOK M KOpOOKa JUIs TOJKIIOUECHHS K CTallMOHAPHOI poBojke. TepMHUHalbI M KOPoOKa He BXOJIAT B
KOMILIEKT.

Oprawa typu downlight do o$wietlania r6znych miejsc. Urzadzenia elektryczne moga by¢ podtaczane wytacznie przez kompetentng osobe.
Wylaczy¢ prad w skrzynce bezpiecznikowej poprzez wyjecie odpowiedniego bezpiecznika lub wytaczenie wytacznika automatycznego przed
przystapieniem do instalacji. Zewngtrznego przewodu elastycznego tej oprawy nie mozna wymieni¢. W przypadku uszkodzenia przewodu
oprawa zostanie zniszczona. Zrodto $wiatta tej oprawy jest niewymienne; Kiedy zrodlo $wiatta dobiegnie kofica, cala oprawa zostanie
wymieniona./Zrédto $wiatta bez zmian. Przewody potaczeniowe wymagaty oddzielnej listwy zaciskowej i skrzynki do podiaczenia do statego



okablowania. Terminale i pudetko nie wchodza w sktad zestawu.

Installation / Montavimas / UzstadlSanas / Paigaldus / MonTa:x / Instalacja:

—
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Cut out hole in the ceiling./ISpjaukite reikiamo dydzio skyle
lubose./Griestu izgriezt pareiza izmera caurumu./Loigake lakke

ava./BeIpe3aTs oTBepcTHe B motonke./ Wytnij otwor w suficie.

Connect LED panels wires to the grid./Prijunkite §viestuvo laidus
prie ateinanciy elektros laidy./Savienot pallgierlcem vadus vadu
nak./Uhendage LED-paneel aj amiga j a aj ami j uhtmed
elektrivorguga./[TofkmounTe CBETOIUOIHBIC IIPOBOJA IAHEIH K
ceru./ Podtacz przewody paneli LED do siatki.

Place the panel in to the hole./Istatykite Sviestuva i skyle
lubose./Levietot lampu caurumu griestos./Pange paneel avasse
nii./[Tomectute nanens B orBeperue./Umiesé panel w otworze.
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Turn it on, check instalation is correct./[junkite, patikrinkite, ar
instaliuota teisingai./Leslédziet, parbaudiet, vai instalacija ir
pareiza /Lulitage see sisse, kontrollige, kas installimine on
oige./BxiounTe, MpoOBEphTE MPAaBUIBHOCTH ycTaHOBKH., Wlacz,
sprawdz, czy instalacja jest poprawna




